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Version allemande
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BOBINE 1AB

Chceur sur générique :
A_ Ihr Herrn, die ihr uns lehrt, wie man brav leben
{ Und Siind und Missetat vermeiden kann
% Zuerst muft ihr uns was zu fressen geben
Dann kénnt ihr reden: damit fangt es an.
g Ihr, die ihr euren Wanst und unsre Bravheit liebt
6 Das eine wisset ein fiir allemal:
1 Wie ihr es immer dreht und wie ihr's immer schiebt
{ Erst kommt das Fressen, dann kommt die Moral.
9 Erst muf3 es moglich sein auch armen Leuten
(O Vom grofien Brotlaib/sich ihr Teil zu schneiden. !!

\", Denn wovon lebt der Mensch?

L
\3 Denn wovon lebt der Mensch?/lndem er stuindlich

|S Den Menschen peinigt, auszieht, anfallt, abwiirgt und frift.
|6 Nur dadurch lebt der Mensch,/daB er so griindlich | F
|& Vergessen kann, daf er ein Mensch doch ist.

20
\Alhr Herren, bildet euch nur da nichts ein:
A Der Mensch lebt nur von Missetal}/ allein! 2%

Prologue 1948

Voix de femme 22

Wir sehen hier zwei der Hauptdarsteller, [Ernst Busch und
Fritz Rasp, mit dem bekannten Kritiker Herbert Ihering.

Fritz Rasp

4$ Na, Busch? Was sagst du zu unserem alten Film?



Ernst Busch
46 So 'n Bart.
A }Ja, 17 Jahre her.
)& 40 94 ... -Jahre zéhlen nicht nur doppelt, die zéhlen dreifach.
24 Na, Ihering ?

Herbert Ihering
%0 Ich erinnere mich, daB unser Freund Bert Brecht damals nicht
ganz einverstanden war,(und sich eine viel scharfere Satire

gedacht hat. 31
Fritz Rasp
32 Trotzdem wurde er 1932 als einer der zehn besten Filme der
Welt pramiert. )
Herbert Ihering

3 3 Damals galten wir noch etwas auf dem Weltmarkt.

Fritz Rasp
3L, Deshalb haben die Nazis ihn ja auch 33 verboten.

Herbert Ihering
33 Den Film und Brecht.

Ernst Busch
% ¢ Kennt ihr eigentlich den Schluftext in Original?
3% Zieht gen die grossen Réub:j jetzt zu Felde 3§
39Und fallt sie allesamt/und fallt sie bald: 42
4 |Von ihnen riithrt das Dunkel/und die Kalte 44
43 Sie machen, dass dies Tal/von Jammern schallt. 4{

S A clewer

Moritatensanger
4 Und der Haifisch, der hat Zahne
4t Und die tragt er im Gesicht



4g Und Macheath, der hat ein Messer
44 Doch das Messer sieht man nicht.

S0 An 'mem schénen blauen Sonntag
S| Liegt ein toter Mann am Strand
$2 Und ein Mensch geht um die Ecke
$3 Den man Mackie Messer nennt.

SL, Und Schmul Meier( bleibt versch%vsunden
S 6 Und so mancher reiche Mann

S+ Und sein Geld hat Mackie Messer

3g Dem man nichts beweisen kann.

g4 Jenny Towler ward gefunden

60 Mit 'nem Messer in der Brust

6| Und am Kai geht Mackie Messer
62, Der von allem nichts gewusst.

63Und das grosse Feuer in Soho

6(, Sieben Kinder und ein Greis -

¢S In der Menge Mackie Messer, den

66 Man nicht fragt und der nicht weiss.

6+ Und die minderjahrige Witwe
6& Deren Namen/jeder weissé4
+tOWachte auf und war geschandet -
+ Mackie, welches war dein Preis?
32 (\de Ha 7")) B
@ M i.:[t_; e hea @ war dtim Pr&/) 1
Mackie
1 Gestatten die Damen, dass ich Sie zu einem kleinem Step ins
Tintenfischhotel einlade?

Mackie

+(¢ Ich wiinsche heute Abend nicht gestért zu werden.

Jeiny
13- Ist Mackie drin?



Typ

3¢ Na, Jenny, wie war's nun mal mit uns beiden, he?

Jenny
34 Mensch, lass doch!

Mackie
VT Hallo!
FIN 1 (1A)
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| Lass doch endlich die ... los!

Jenny Neownu 2 Wer ulr dﬁMD

% @as-ist—{ hier eine Damel

3 Sie vielleicht? i Vs

"[ Kummern Sie sich doch lieber mitder Frau, die geht gerade
mit'nem Kerl los, Sie, ja?

¢ Lass ihn ein Gruss von mir bestellen.

Mackie
6 Der beste Tanzer von Soho!
Voix off
+ Bitte aufstellen zum Pott... (zur Polka???)

\l; Chaine des dames.
\& Chaines des dames | ot (F+ A rclover

Mackie 9
\% Komplettes Brautkleid.l/ Brokat!

Hocker
a9 Befeh& vom Kapt'n! el
“\Ef ha I—Iochzeit,!thcutc it 2 Uhr 16.
23 Im%eicher 3

vom Britisch ... dax. daddts 2



2, Alles mitzubringen.

Kemp
4 SKomplettes Brautkleid, Brokat.

< ( Komplette Wohnungseinrichtung, Himmelbett, Tepplche
4 *eine Standuhr wohl nicht vergessen.

Mackie

& Zu iibergeben!
24Sich anstandig herrichten!

JoDass m1r keiner von Euch erkommt.
(b wedL wi Se cf.oj’l

Hocker
3| Hoffentlich ist das seine letzte Hochzeit.

Raschig
32,Zu ubergeben.

Hocker
33 Zu tibergeben.

Kemp
3L, Ubergeben!

Insert
43S Herr J.M. Brown, Chef der Polizei

Kemp

QuUT Los!

Mann
36 Na fass doch zu, Mensch!
33-Na endlich!

FIN 2 (1B)
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Tiger Brown
\ Donnerwetter!
4, Donnerwetter!
ouT Donnerwetter!
3 Einbruch, Einbruch, Einbruch!
4 Einbruch bei Selfridge!
< Das ist 'ne tolle Geschicht.
6 Und - niemand..| gefasst?:}‘

& Alle entkommen!
A Ist das alles, was Sie mir zu melden haben, meine Herren?

O Sie sollen mich kennenlernen, meine Herren!
[\ Ich bin nicht umsonst der Polizeichef von London.
\2Jede Nacht zehn Einbriiche!

Und niemand wird erwischt! ) l
\3Ja wie soll ichyda fiir Ruhe und Ordnung sorgen,[wenLh Sie

mich im Stich'lassen, meine Herren!

'S Wenn ich an die Krénungsfeierlichkeit denke, die jetzt
bevorsteht, da muss ich ja...

\{(Wenn mir das Geringste passiert...

Herein!) gw-bt,\ s e, amdinin, SilT)

|3 Da werden Sie kennenlernen. \esstelbm e '2

1 (Ich wiinsche, dass Sie mi} 'ne...
Na was wollen Sie denn, was ist clenn?]

Polizist
\4q Wir haben einen Einbrecher auf frischer Tat erfasst.

Tiger Brown 41
LWas, Sie haben einen Einbrecher?| Gefasst?



Polizist
out Jawohl.

Tiger Brown
Ad @ie haben ihn hier im Hause?

Polizist
Jawohl]

Tiger Brown
23 Da fiithren Sie ihn sofort herein!
C’A‘So. meine Herren. 2

230Und jetzt werde ich Ihnen zeigen, twie man mit einem solchen
Kerl../ 2% Umaehb

28 Hut ab! 20 30

14 Sie../ sind auf frischer Tat. Z . ertappt worden?

31 Sie wissen, 2

33dass §$ie das../ etliche Jahre kosten diirfte? 3¢

3 SSie wissen, dass ich in solchen Fallen. .| riucksichtslos...

3¥n solchen Féllen... riicksichtslos..| durchgreife.3 8
3qDurchgreife.| Wie? 4O

LWlLassen Sie mich mit diesem Mann... allein.l Meine ;IQérren.
eViwas...
(3Haben Sie...
So... ook ts A rcleves
y6Ihr geht.

W+ Weinrnein— Lot (aut... Weson S

Kemp ;)

4% Hande hoch! ( Wenn jemand da ist.
SO Ist jemand da?
<t Niemand hier.

¢ Hier konnen wir ruhig Hochzeit feiern.

Duo
S3Bill Lawgen and Mary Syer



€4 Wurden letzten Mittwoch Mann und Frau.

$S Als sie drin standen vor dem Standesamt

S6 Wusste er nicht, woher ihr Brautkleid stammt
¢} Aber sie wusste sjnen Namen nicht genau.

Mackie
S& Siehst du den Mond iiber Soho?

Polly
¢4 Ich sehe ihn, Lieber.
6o Fiihlst du mein Herz schlagen, Geliebter?

Mackie
6 | Ich fithle es, Geliebte.

Polly 63
AWo du hjngehst,\da will auch ich hingehen.

Mackie 4¢
6, Und wo du bleibst,|da will auch ich sein.
66 Und gibt's auch kein Schriftstiick vom Standesamt
61 Und keine Blume auf dem Altar
68 Und weisst du auch nicht, woher dein Brautkleid stammt
€4Und ist keine Myrte im Haar - o
7o Der Teller, von welchem|du issest dein Brot
1+2,Schau ihn nicht lang an,\wirf ihn fort!+3
}, Die Liebe dauert/oder dauert nichtS
¥ An dem oder jenem Ort.

Kemp

3} +Nanananana, bleiben Sie doch ein bisschen hier, Hochwiirden.

Mann
¢ Achtung! (2 Uhr 10!

Alle
€0 Hoch! Hoch! Hoch!
FIN 3 (2A)
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\ @lﬁckwdnsch, Polly.
Glickwunsch, Captn’)
< Gluckwunsch!

Mackie
5 Na? Angestrengt habt ihr euch nicht.
Und Sekt, in Weissweinglaser!
< Schund!
oUTSchund!

Polly
¢ Ach, wie schén! ()
1 Ist das alles auc]{;ygestohlen, Mackie?

Mackie

§ Natiirlich,natiirlich!

Polly
9 Schade, dass wir keine Wohnung haben fiir die schénen
Sachen.

Mackie
Aaah!
Lo Das ist ja trostlos!

Mann
| Ganz Scotland Yard war auf den Beinen, Captn.

Mackie _
|2, Und die Standuhr?
| 3Keine Standuhr?

Kemp
| bl Trostlos.

Mackiec
|S$ Meine Frau ist ausser sich.
Sowas von Versagen!



\bWarg ich frm-mein I—Iochzeitkeier}x!

Wie oft kommt denn das vor..

Polly %

[+ Herr Hochwiirden! [Ach, ich bin ja so gliicklich, dass Sie
gekommen sind,lund uns\am schonsten Tag unseres Lebens...

Mackie

22 Dies, Hochwiirden, ist Friaulein Peachum,

d.ldie mir aus Liebe gefolgt ist, um ihr weiteres Leben mit mir zu
teilen.

Alle
{7 Gluckwunsch!

Mackie .

ovT Hochwiirden!

83 Wollen Sie uns nicht die Freude machen, den heutigen Abend
mit uns zu verbringen?

Pfarrer
24 Ja, ich... ich hab... eine Taufe.

Kemp
2§ Dazu werden wir Sie hoffentlich auch bald nétig haben.

Mackie
26 Halt die Schnauze! 2%
2+ Keine ﬁgc\ené[,{in Gegenwart einer Damel!
Arelevrs g wo ist feine Standuhr? Ubedx Mﬁ(f
3( Wo ist meine Standuhr?
32Wirst Hochwiirden begleiten?
2 3Was-sagen Sie, Hochwiirdenme;\?_;m

3(,Die Gegend, die ist etwas unsicher.

Kemp
So. Bitte sehr, Herr Pfarrer.
36 Vorsicht!



3+
O Verzeihung.

T S0...

Mackie . ]
38 Mir war's eigentlich lieber gewesen, wenn $ie-mal euchl'r[icl{t

gleich geheissen hatten, ran an den Tisch und rein
in die Fresse.

39 Wenn irger%mas Stimmungsvolles vorgegangen ware.

Polly
4O Ich hab Hunger, Mackie.

Mackie
4\ Bei andern Leuten findet doch an solchen Tagen, wie dem
heutigen, auch etwas statt.

42 Na kann keiner von Euch etwas zum Besten geben?
4W3Und vor der Tur steht keiner?

4 Soll ich alles selber besorgen, was?

Polly

LS Also meine Herren.
(6 Wenn keiner von Thnen was vortragen will,
y, Fdann werde ich jetzt eine Kleinigkeit zum Besten geben.

Stimmen
ouT Bravo!

Polly

LY Einst glaubte ich, als ich noch unschuldig war
L“Und das war ich einst grad so wie du

¢oVielleicht kommt auch zu mir einmal einer

$(Und dann muss ich wissen, was ich tu.

S Und wenn er Geld hat

Und wenn er nett ist

$3Und sein Kragen ist auch werktags rein

<! IInd wenn er weiss. was sich bei einer Dame schickt
¢S Dann sage ich ihm "Nein".
S ¢Da behalt man seinen Kopf oben



Und man bleibt ganz allgemein. ] fin <€
S5t Sicher scheint der Mond die ganze Nacht
$8& Sicher wird das Boot am Ufer losgemacht
S4 Aber weiter kann nichts sein.
€ Ja,|da k&hn man sich doch nicht nur hinlegen
62 Ja, da muss man kalt und herzlos sein.
63 Ja, da kénnte[so viel geschehen$ 4
6S Ach, da gibt's tiberhaupt nur: Nein.

66Der erste, der kam, war ein Mann aus Kent
6%Der war, wie ein Mann sein soll.
6 &Der zweite, der hatte drei Schiffe im Hafen
64aDer dritte, der war nach mir toll.
+0Und als sie Geld hatten
Und als sie nett waren
+{ Und ihr Kragen war auch werktags rein
F2Und als sie wussten, was sich bei einer Dame schickt
}3Da sagte ich ihnen|"Nein" 34
+§Da behielt ich meinen Kopf oben
Und ich blieb ganz allgemein.
+éSicher schien der Mond die ganze Nacht
+Sicher ward das Boot am Ufer losgemacht
£ Aber weiter konnte nichts sein. o
14Ja, da kann man sich doch nicht/nur hinlegen
€| Ja, da muss man kalt und herzlos sein.
g2, Ja, da konnte/so viel gesé%hehen&
gl, Ja, da gibt‘sliiberhaupt nur: Nein.
%& Nein.

8¥Jedoch eines Tags, und der Tag war blau
82 Kam einer, der mich nicht bat ,
£ Und er hangte seinen Hut an den Nagel }Zm meiner Kammer
Und ich wusste nicht, was ich tat.
30Und als er kein Geld hatte
Und als er nicht nett war
91 Und sein Kragen war auch Sonntags nicht rein
o Und als er niciit wusste, was sich bei ciner Damie schickt
4% Zu ihm sagte ich nicht "Nein".
9(, Da behielt ich meinen Kopf nicht oben



Und ich blieb nicht allgemein. ] {in 9,
4SAch, es schien der Mond die ganze Nacht
96 Und es ward das Boot am Ufer losgemacht
93 Und es konnte gar nicht anders sein! 44
9% Ja, da muss man/ sich doch einfach hinlegen
\09 Ja, da kann man doch/nicht kalt und herzlos sein.
10 Ach, da musste/es so geschehen 123
\ol Ja, da gab's iiberhaupt{ kein lI\.Tein.
ag
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Selu u.:ﬂ!YL, Bm!wo, w kbl Lu%hg, _"

Kemp
Wle sie davor hinlegen kann, die gnadige Frau!
Shom wudk |
Mackie
.. nett, Idiot!  Wae (w'plb |
S'ist doch Kunst und nicht .lz‘.ﬂﬂ’
Hast du grossartig gemacht, Polly. ‘
Aber vor sp ein Dreckhaué",v\hat ja gar kein Zweck.

Mann
Dicke Luft! Der Sheriff selber.

Mackie
Hallo! Jackie!

Tiger Brown
Hallo, Mackie.

Mackie
Ha}o-, Jackie.

Tiger Brown
Hallo, Mackie.
Mein lieber guter alter Mackie.

¢ Konntest du denn diese Sache nicht irgendwoanders

erledigen?
Ich meine, musste das gerade im fremden Speicher sein!

7 Ich mach dir drauf aufmerksam. Mackie.

Das ist ein Einbruch.
Ja, es ist sogar ein neuer Einbruch;]



Mackie
13 Aber Jackie, ich freue mich doch, dass du zur Hochzeit deines
alten Freundes gekommen bist.

Tiger Brown
It Jaja, das habe ich furchtbar gern...
(S Furchtbar gern hab ich das getan und ich gratuliere dich auch
recht herzlich zu diesem Fest.
(¢ Aber sei mir nicht bés, du musst entschuldigen, ich muss ins
Amt, mein Kind] ich muss... Auf wiedersehen.

F
Mackie
Hallo, Polly!
i¥ Das ist
(9 Tiger Brown,
- Chef der Londoner Polizei.

Tiger Brown
{ ~ Lass doch.

Mackie
Z\ Wo waren wir nicht iiberall?
Indien, Sudan_,]in hundert Schlachten.
273 Und das ist Polly, *
1w geborene Peachum.

Tiger Brown -,
¢S Peachum? Hast du Peachum gesagt?
i1 Polly Peachum? 2%
Mackie! [Ist das die Tochter vom alten Peachum?
‘i Mackie, du willst dem alten Peachum die Tochter wegnehmen?
7c Mackie, Mackie!/A?l[so Mutl/

Mackie

" Wieso Mul?

Tiger Brown



X

33 Mensch! Die Tochter des Bettlerkonigs von London!
TB ( Liebe, g%i-dtléifréu' .
Es war g, +wirklich sehr relzencl.]
35 Aber ich... muss mich jetzt verabschieden.
Jd- Auf wiedersehen, gnadige Frau.

Polly

~ Auf wiedersehen, Herr Brown.

_ Tiger Brown
*/ Adieu, Mackie.|Ich muss ins Amt.
3 Wie du weisst, die Krénung der Kénigin steht bevor uns.
40 Wenn bei dieser Sache/irgendwas passiert...
Du weisst, ich trag die Verantwortung.

41 Es ist gar nicht auszudenken, was mir da passieren kann,
nicht wahr.

43 ...dassich bitte jetzt ... bolgdaner., YEREIRL r"}b g -
Mackie

4% Moment! li€ idd,
45 Liegt in Scotland Yard etwas gegen mir vor?

Tiger Brown  §

4} Gegen dich? /Aber nicht das geringste! Ist alles erledigt,
Mackie. /

%% Auf wiedersehen, Mackie!

5"" Unangenehme Treppe.

> ... so ein Speicher ...

¢, vielleicht geht...

Polly
o

J(-War das der Tiger Brown?

/
) Kemp AgA
" Jaja. Ja, wir haben eben so - gewisse Beziehungen zu dem
Spitzen der Behorde. j.So 1(@}1 meine...
st Captn, .
jetzt kommt das Grésste}



Mackie

_ Ja, was denn?

51

58
91
6

Kemp

Noch eine kleine Uberraschung.

Alle

Bill Lawgen and Mary Syer R&L Soll s
Wurden letzten Mittwoch Mann und Frau. o g ... lokor.
Als sie drin standen vor dem Standesamt ﬂw\ [)_o,__[,\ L
Wusste er nicht, woher ihr Brautkleid stammt)

61 Aber sie wusste seinen Namen nicht genau!

Moritatensanger

3 Ladies und Gentlemen /Sze haben gesehen die Liebe und Heirat

&<

der Polly Peachum.
S Ich werde Ihnen jetzt zeigen die Macht des Bettlerkonigs.

6 3 Oder, wie er sich selber nennt,
€T des armsten Mannes von London.

G

L

g

13

8

¥

Insert
Do not turn a deaf ear to peverty— (. fobu ve

Peachum
Der Mann, der in London das Bettlerhandwerk auszuiiben
gedenkt, /braq(;ht eine Lizenz von Jonathan Jeremiah Peachum

und Co. / LM
Zwanzig Shillingf.
Filch

Zehn, Herr Peachum!

Peachum
20, und 50% bei wochentlicher Abrechnung!

Filch ,.
S6. Aber Herr Peachum.]{ . ich hab doch nichts!
¢



138

o9
“

6

%

Insert
Give, and thou shalt be given

Peachum % Enddedee

Frau Peachum' )

Nr. 314, Dglstru:t Baker Street. Ausstattung C
L

Frau Peachum
Also komm, Kleiner.

Bettler
Die Abrechnung, Herr Peachum.

Filch

Was ist dénn das?

Peachum Tt

Das sind die fiinf Grundtypen des Elends,/ die geeignet sind,
das menschliche Herz zu rithren. | I

Der Anblick solcher Typen versetzt den Mensch in jenexi
unnatiirlichen Zustand, /

in dem e'bereit ist, Geld herzugeben.

Frau Peachum
Ausstattung C.

Filch.
f}eﬁ. Kann ich nicht Ausstattung A haben?

Peachum |
Ausstattung A? Nein.;"'
Das ist der junge Mann aus guter Familie, der einmal bessere
Tage gesehen hat.

Filch

Warum kann ich das nicht mit den besseren Tagen machen?”



__ Peachum

"~ Weil einem niemand sein eigenes Elend glapbt, mein Sohn.

6 Wenn du Bauchweh hast und du sagst es, é?éehﬁrii\ﬁ“ur
widerlich.

+ Im Gbrigen hast du nicht zu fragen, sondern die Sachen
anzuziehen.

—

T flfe evbohulliva. o, fiore Foaclune.
Frau Peachum o

1% Mach doch mal ein bisschen plétzlich, Kleiner, ich kann dir ek
deine Hose {:109}1 nicht bis Weihnachten halten!

Filch

Verzeihung.

Peachum
Der nachste.

0L

Stotterer ;o4 (- (65~
|01 Bitte schﬁn,/ ich hab ein neues( Koko...
Peachum
(06 Polly soll sofort herunterkommen.
(°+ Wie oft hab ich schon gesagt, dass ein Gentleman
reingewaschene Lumpen zu bekommen hat?
(0§ Locher sind nachzubagwwen
(>"1 Die Flecken mit Stearinkerzenwachs einzulassen. i
ite Wer%ezahlen kann, hat auch das Recht auf eine Kluft//die ihm
das Mitgefiihl seiner :
Klienten garantiert.) (L&
('S Was ist das? '

Bettler
i Abrechnung.

Peacnum
li § Dasist alles?



Bettler £ do (Z”\[“g"*'
b s : :
> Mit dem Stum%lel? Ich muss mich ganz> beschwerﬁen,

it indem das tiberhaupt ein Saustall hier ist, indem das
uberhaupt hier kein richtiger Stumpf ist!

Peachum
((¥ So, mein Junge.
(07 Jetzt kannst du wieder arbeiten gehen.

Bettler

|Z2 Herr Peachum, das ...

171 Bande! Rauber! SMLM{UA, Duabe !
Andere

Los;los.
i

Peachum
UL Der nachste, bitte. 1y
I'L] Wo ist denn Polly? / Dass ich selbst sehe.

Frau Peachum
(25 Lass sie doch noch schlafen.

- Peachum
(L0 Was, jetzt noch schlafen?

" Frau Peachum
Y Gott!

Peachum |
\1%  Polly ist nicht nach Hause gekommen?

Polly
Mergen;-Morgen.

(i Guten Morgen, Morgen.
Hallo, Hallo. -Morgen.



Stotterer
Gutén Morgen!

Peachum
(30 Was!
| 31 Stock mit Elfenbeingriff?

Frau Peachum
(37 Jat

~ Peachum
137 Mackie Messer.

Frau Peachum
127 O Gott o Gott!

Polly
(75" Guten Morgen.

Peachum
13¢ Verbrecherschlampe!

FIN 5 (34)
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Polly
Zieh mal auf.

e

Peachum |
7. Du wirst dich scheiden lassen.

Polly
Aber ich lieb ihn doch.
4  Wie kann ich mich/da scheiden lassen?

Ao

b

Peachum
Und ich werde dir den Hintern versohlen!

g



[

(4
e

Polly
Aber das hilft nichts. )
Weil die Liebe grosser ist,) als wenn der Hintern versohlt wird!

Peachum
Jetzt! Jetzt!

Frau Peachum o Ulotdow w)
Erst behdngt man sie hinten und vorn) mitm

Handschuhen und Sonnenschirm!

Peachum

Mackie Messer!

Ein elirbares konzessioniertes Geschiftshaus mit einem
Verbrecher!/

Wir kénnen den Kerl nur loswerden, wenn er gehingt wird!

Frau Peachum

Gehangt? Wie kommst du auf gehangt?

Sehr gute Idee. :?ag ihn doch an bei der Polizei. 6agihn doch
an! ey

Y el
Peachum

Wo ist der Mann denn zu fassen.

Frau Peachum
Ich weiss, wo man ihn fassen kann.

Peachum
Ja wo denn?

Frau Peachum

Bei seinen Huren in der Turnbridge-Gasse.

Tiger Brown
Tja!



) 1o
\ Tut mir sehr leid. Aber da kann die Polizei gar nichts machen. 4

Peachum ;;

<1 So. ..jDie Polizei kann da nichts machen. , 4

13 Dann ist es aber scheusslich ungerecht, was mit Ihnen
geschehn wird.

Tiger Brown
23 Mit mir?
L6 Wieso?

Wieso?

Wieso?

Peachum 75 23

2} Wenn Sie Mackie Messer nicht fangen, /u_nd nicht hangen/ gibt
es bei der Kronungsfeier einen Skandal,/der Sie um Ihren
Posten bringen kann. 3e .

3] Eine Armee von schmutzigen Bettlerq/wirq zur Begrussung
der Konigin aufmarschieren. / -

77 Wenn sie da zu Tausenden vor er Kirche stehen, /das ist doch
kein festlicher Anblick? I

35 Die Leute sehen doch nicht gut aus.

—Peachumn Tg"-« Brsum Ve L@ w@
16 wWerdensie mgheheﬂ? { i

34 Ich werde diese Leute//ausemander L lassen! /

19 Ich werde diese Leutiozu 3 jw\&%w .

- Peachum | |

4~ Aber wie wird es aussehen, wenn anlasslich der Kronungsfeier /

ul zweitausend arme Kriuppel mit Knﬁppeh}/ niedergehauen '
werden miissen. / iR

¢ 7 Schlecht wird das aussehen, Herr Brown.

¢~ Ekelhaft sieht so etwas aus,

“> Herr Brown.

Tiger Brown
44 Dast.. das ist eine Drohung.



4 Das ist e_ine Erpressung! Gq

4% Ich werde Sie - abfiihren lassen! Herr Peachum. Wo ist denn...

meine Brille,/wo ist denn... . . tolfoatock alfilse, (ooe2n /
5| Wenn Sie... wenn Sie noch einma}/ eine derartige... Frechheit
L sagen.../' S
Peachum

5% Ich bin doch kein Verbrecher.
5 3 Ich bin doch ein armer Mensch, Herr Brown.

Tiger Brown
Y_C Sehen Sie, H(Se,rr Peachum.

§t Sehen Sie, }(wirgsmd alle arme Menschen. ’
37 Kommen Sie, mein lieber{ Herr Peachum. \ i
¢o Sie werden einsehen, dass man einen Menschen hur dann

hingen kann,f wenn man ihn hat.
Nicht wahr, Herr Peachum? /

6 = Man kann einen Menschen nur dann verhaften, wenn man ihn

- hat.

~ Frau Peachum
63 Ich, Herr Polizeichef! Ich kann c‘lﬁg@lizei zeigen, wo er ist.
W

11

€% 'Ne Schwiegermutter wird doch €t mal eiger |

Schwiegersohn verhaften lassen kann. /
¢ £ Beiden Damen in der Turnbridge-Gasse.

Tiger Brown
- Wie?

/
2 Frau Peachum

Bei den Huren in der Turnbridge-Gasse.
7

CF e bR

Moritatensanger

Der Mensch lebt durch denKopf
' Der Kopt reicht ihm nicht aus

Yo Versuch es nur, von deinem Kopf

G¥



1 L Lebt hochstens eine Laus.

? “ Denn fiir dieses Leben

12 Ist der Mensch nicht schlau genug.
T4 Niemals merkt er eben
1} 3 Diesen Lug und Trug.

16 Ja, mach nur einen Plan
T+ Seinur ein grosses Licht!
}+¢ Und macht dann noch 'nen zweiten Plan
+% Gehn tun sie beide nicht.
¢ Denn fiir dieses Leben
g1 Ist der Mensch nicht schlecht genug.
£Z Doch sein héh'res Streben
€ 7 Ist ein schoner Zug.

€% Ja, renn nur nach dem Gliick

€5 Doch renne nicht zu sehr!

€5 Denn alle rennen nach dem Gliick
&+ Das Gliick rennt hinterher.

¢% Denn fur dieses Leben

¢7 Ist der Mensch nicht anspruchslos genug

7¢ Drum ist all sein Streben
q( Nur ein Selbstbetrug.

FIN 3B (6)
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Bobine d AB(7& 8
e 3 Befrocllr

' /v Gk “Méj' di Teetoms wach olew Ol gm_f‘
Mackie : Also > achtenb,/acht-xomm&ﬁuﬁ—}m%hseau&mehdeagalmﬁeet_‘
Es wird nur Bargeld mitgeno'nmenf Igezne Wertpapiere -

: |
. 4
P ; Jd, auf Wchwindel lassen wir-uns nicht ein,
[(i“—-( . . = b rSens. I
Mackie”: Linte-Zwet ¢ n\m\é, i { .
W s Lme—Zwe; J.-\w.uj .

Mackis : Lbcrnzmmt das x(ommando der Spreng

r,c;\

18 kafwu_; )

VL
[)( Jimm Wenn der hopsgeht haben wir auch keinen Schadem Der ist ja nicht mehr im Vorschuf3 .

Mackie : }a du hast’s nétig Ia}\uuenohck‘ £l D)
I3 drei, vier, t‘unf goldene Uhren Monatslelsmno{ ‘n bilichen wenig
3

I'I‘

b( Urmmy' ( murmelt wihrenddessen): Ja_-ich , dh
Mackiz “\Neuntens Zeii des Einbruchs
2. 8 Uhr 30 {Wahrend der Kronungsfeier...

Ly

_:

{7 Fimmy - Da bmd alle Port:ers und Wichter beim Spektakel
-4

| Mackie und dle ganze Haute Volée besoffen
b( Finvr, 2Ja

T

e

~
Mackiz :iés ist ein hundertprozentiges Geschaft
L{ Jimpu: : Jaa

Polly: Mackie:..... Mackie

- ('
L

Mackiz : Hallo Ponyl as hast du denn'? was ist denn los ?

)

Mackiz :“Ach, Blédsinn, .Y»’v’as ist denn los ?
R

Polly -Los weg, |du muft sofort wcg

i Mackie, ich bm Bc: Brown gewesen und mein Vater ist auch dort gewesen’ und dle haben ausgemacht , dai} sie
dich fzssen wollen u\nacmc du muft sofort packen.

s L h
(:g Polly . Mackle'Mackte du muBt gleich packen

3t
Mackiz ; Ach, Unsinn_; fl\a, komm doch her, Poliy/lch will gleich mal was anderes mit dir machen , als packen. /

12 373 2



g o7k
4 i .
Polly NmnMa‘ckie,i_ das duirfen. wir jetzt nicht. Weifit du, Mackie, Brown.hat zuerst zu Dir gehalten., aber dann ist
er wsnmmengebrochenﬂ Und jetzt, jetzt liBt er dir sagen...
"3y

1% Mack 2 :_.?élso.was,lﬁﬁt mir Brown sagen.?
* A
29 . :
1 Polly - Er {erfkann gar nichts mehe fue dich tun. n
L 1 -
“0 Mackie : Ach was .\ Auf Brown ksnn. ich. mich voltkommen verlassen, bei. Scotland. Yard liegt ja gar nichts gegen
mich vor 5
5 4 4y _
Polly . Ja, vielleicht gestern lag nichts.gegen dich.vor , Mackie, aber heute liegt ja plotzlich ungeheuer viel gegen
dich vor A ’ W)
Li § In- Winchester hast du zwei minderjihrige' Schwestern verfiihrt, /

W Mackie : Ja, also mir haben sie geéagt, sie wiren aber dreissig
[

Al

% Polly . Aber beide zusammen. .
5% Mackie: Ein feiner Kunde, dein Herr Vazer,jwar das.der Dank dafiir weil ich seine Tochter geheiratet habe?)
p.,w S Na schon, wenn ich jetzt gehenWérde, dann wirst eben du die Leitung des Geschiftes hier.ﬁbemchmen_] =
' 34 Meine H&rrenJ ich bin leider gezwungen , eine kleine Reise anzutreten )
5SS :

<
Ein Mann : Ausgerechnet jetzt, wo.die Krénung bevorsteht
%)
Ein Axderer : la, eine Krénung oline sie, ist wie.ein. Brei ohne Liffel
58 $9 ;e
Mackie : Ich iibergebe daher die Leitung der Geschz‘iﬁi:lﬁir diese kurze Zeit | meiner Frau.

6i (4,7 B fn g )
! L el M |
Protest aus.der Menge | RE7 :

CL
Ein Mann : Ja und unser groBer Coup auf die Depositenbarik 7 /
; -\ 3 [
P . p "‘:‘. o >
Mack.e : Halt die Schnauze. JAI;f {wenn uns.die Sache mit der Bank ge}ingt:)dann. heiBt es Schiufl mit der
Kleina r_gt}n;it Iaschendiebsmhy und Strassenraub , dann heifit es]hinaus aus Soho und hinein in die City [
LY ¢k )
Aufueregtes. Geschrei >
47
Mackie : Also- Auf Wiedersehen, ihr (I

-_ —_— — -

]\_} i
Die Ménner : Auf Wiedersehen Capt’ n\.}Auf—Wied’éffehen.

L 1 117
Polly . Ach- Mackjefhreiﬁ. mir doch nicht das. Herz aus.dem Leibe. Bleibe.bei.mizilund. 1aB uns. gliicklich sein
[ : A 96
Macke : Ich muB mir ja selber das Herz aus.dem. Leibe.r.eiﬁeng denn.ich muB.for:tJund. niemand wei3. wann.ich
wiede-komme |

Polly : Es hat so kurz gedauert
&
Mackie : Hért es denn.auf ?
: e

Polly -_ [\(.’ergiﬁ. mich auch nicht | Mackie,/in den fremden Stidten

% [ T
Mackiz :Ich vergesse dich nicht Polly : Kiif3. mich, Polly
2 I

Polly : Und geh nicht zu den fremden Damen nach Tumbridge
0 &5
Mackie : Ih liebe ja.mur dich Adiea Polly

Polly . Adieu-Mackie
2 L 2. { E—B S [ f
Polly . Jetzt tibernehme ich/das. Konunando/hrfeine-ﬂerren- ‘/ ich glaube unser Capt'n kann da ganz beruhigt
abreiscn /Wir werden das Ding schon schmeif3en,/was/meine Herren ?/J '
qe a9y



(;J Erstkias ’b’ Niuh" wahr | meme Herren ? / } oo

G4 i i e
Ein Mann : T_]El < u.h hab ja hier nichts zu. sagenJ aber ich weiB. wirklich.nicht, ob.in.einer solchen Zeit eine Frau/der
richtice Mann ist /
i Natiiriich nicht gegen sie gerichtet, gnidige Frau
Polly : Der Sauhund » (oE
1¢1 Natdrlich ist das nicht gegen mich gerichtet, Jsenst ndtten dir die anderen Herren schon langst die Hosen
ausgezogen und dir den Hintern versohlt/ Nicht Wahr meine Herren /

t»% Das war natirlich nicht gegen Dich. gerichtet.

at
L}
A
P

+©3 Der Mann : Da war aber was.dran, das kénnt'r mir glauben.
‘' o} f0%
Ein Anderer : Groﬁarng Unsere Frau Capt'n /(VE!G das.richtige Wort zu. finden rBrs,vo

i ke
o

Alle : Bravo. Hoch Pelle i
% i 13

y bat,
J ~  Polly: J_efilen.Donnerstag Abrechnung , 1meme Herren. Abtreten

|
;,
Ende 7

i
Eine Frau: Jenay, es ist jemand da fr dich..

?
Ein Midchen : Ist das aber schon..

J ;i
Eine Andere : Das Kroénungskleid der Kénigin?
L8
1

Die Erste : 7000 Pfund hat es gekostet,

b
Eine Frau : Und was muB so-eine Kénigin sich erst fiir feine Unterwische leisten kdnnen.
r

Die Andere : Was braucht eine Konigin. iiberhaupt feine. Unterwische?

Ein.Mé"idchené Ob.Mackie heute kommt ? . a CA LN : fl'(i) FQ/{.QLJ‘ ULr 2
Ein Anderes.: Ich glaub., der kommt iiberhaupt nicht mehr , Mot @ "\'\Q’ 32/

|

[l
Frau Peachum :Meine Tochter hat er mir genommen ]] Geheiratet hat er sie .

Jenny. - ueherraietez 7

-
1
o

Frau Peachum : Vergangene Nacht . Richtiggehend geheiratetet .-
!
Jenny : Ach -S
| [ A
Frau Feachum : Und wena.er heute zu euch kommt, {vir-st du- aus dem. Fenster winken ?
i
Mackiz : Hallo, Mein Kaffee .
Die Midchen : 1w.aCkJe Mackie

Jenny * Ich werde winken
L
Ein Miidchen IvIackieﬁ;m- Gotteswilien, wie kommst du- denn hierher ?
T ) )

Mackie : Aber hoppla hoppla, moﬁ—cafe

T

Ein Midchen ; »‘uber hast du denn deinen Steckbrief nicht gelesen ?

U Y
Mackiz : Ja, ich weif}. fai)er heute ist doch mein Donnerstag, ;!r:h kann mich doch durch. soiche Lappalien nicht in
meinen Gewohnheiten storcn lassen .

L



5 26 173

Jenny . Guten Tag, Macuep\i!uh gratuliere dir, | . .deiner Heirat
Mackic nz;nist dir leid tun, daB du nicht dabei warst Kwa.i Llns A
Frauerstimme : I}enny, komm doch. fier
Mackie : .Jermy,{,;ﬂa sin.!komm.dam‘z
Ein Mzdchen : ja ;e:mw‘ lies.ihm aus.des.Hand.

;Lfenn? warum schamt du denn s0?

('~ Mackic : Bitte nur das.Gute \mcht das-SchIechte.

,.f \ j g
Jenny : Mackie } wen die Krénungsglocken von Westminster lduten, {-n'rst du eine schwere Zeit haben .
f) } et

5 35
Mackic : Hut und Stock . [Ich. gehe. = !

3. {l‘@&?i—f '[(’13 @.L MJM "
Die M#dchen : Mackie-Mackie,; ¢ !
Aber n=inf; bleib doch ,Mackie, fwer weil}, wann du wiederkommst. j

Jf»Lbﬁln{L

e
Mackie : Ich kann es nicht drauf ankommen. lassen :

Jenny singt das Lied von.der ,, Seerfuber - Jenny
%J Meine “erren, heute sehen sie mich Gliser abwaschen
Und ic’s mache das Bett fiir jeden
¢+ Und sie geben mir einen Penny und ich bedanke mich schnell
Und sic sehen meine Lumpen und dies.lumpige Hotel J
G 5 Und sic wissen nicht mit wem sie reden. < 4C ;
Y% Aber eines Abends wird ein Geschrei sein-am-Hafen T ‘?,‘J
4% Und man fragt, Was ist das fiir ein Geschrei? J
) Und.man wird mich licheln sehn bei meinen Glisem.
Se Und m'-n(\'adt was ldchelt die dabei ? (Cﬁua ‘?f
Si Und ein Schifffmit acht Segeln 52/
52 Und mit flinfzig Kanonen
St Wird liegen am Kai..

Mar&x at: Geh, wisch deine Gliser mein Kind

Und ma.n] reicht mir den Penny hin.

Und.der y wird genommen. und das Bett wird gemacht!.
Es wird Leuﬁ mchr drin schlafen in dieser Nacht

Und sie wissen‘igumer noch nicht ., wer ich bin:

Aber enes Tages wird ein Getés sein am Hafen

Und mn fragt: Wasist das fiir ein Getds? -

Und man wird mich stefin sehen hinterm Fenster

Und n*m Sagt: Was Iacheit € 50-b6s?

Und mit fiinfzig Kanonen.
Wird beschieBen die Stadt

= i
33 Meine Herren, da wird wohl ihr Lachen authém (ld mmn n“n Tf iz ( ()"2 { ¢
5§ Denn die Mauern werden fallen hin s 4 P E \ L\—-]r,,r o-LQ tf
¥ Und-die Stadt wird gemacht'dem Erdboden gleich
S Nur eir lumpiges Hotel wird verschont von jedem Streich
1 Und man fragt, wer wohnt Besonderer darin? ¢— 6o 18w
6! Und in dieser Nacht wird ein Geschrei um das Hotel sein
6L Und man fragt: Warum. wird. das Hotel. verschont?
63 Und man wird mich sehen treten aus der Tiir gen Morgen
6~ Und man sagt: Die hat dann gewohnt?
65  Und das Sch:ff;m;t acht Segeln €&
¢ * Und mit flinfzig Kanonen.
¢« Wird beflaggen-den-Mast:
Laor /‘w-' -'-‘.f\? P .\E, { {‘k}“ i

P4V
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BobineSAB (9&10).

[
Ein Madchen : Eben hattest du es. ja noch so. eilig

.

Mackie : Da habe ich nioch nicht das Vergnigen gehabt
Midchen. Wartet schon eine auf dich ?

i . : :
Mack:e : Ja die laf3 ich ruhig warten.

Midchen” Fch. 1voime$gleich. da driiben.
Was ist denn da schon wieder los?

4
Mackie : Kitmmer dich nicht drum. Xomm. losE.
g

b g
Frau Peachum : Peachum, Peachum. ]'/also. er ist entkommen..
| &
Peactum.: Entkommen.?

1
Frau Peachum : Seine Midchen haben iain laufen. lassen.

-

[ o { ’LI i$ .
Peachum : Die Midchen., /.., die Madchen / Brown. heifit das Madchen. f Tiger Brown hat sein Freundchen.
entkcmmen lassen/!¢ Soﬁem tﬁt Herr Brown ausgcbrowmr]etxzt wollen wir uns mal ein bichen um den
- (

i

Kronungszug kiimmern :

Mﬁdc‘len.l':r"Gerade haben wir uns.kennengelernt und denn gehst du schon wieder weg,
Mackie : Das hdngt mit dem. Beruf _zusammen;besit!&i&e, Geschifte.

Midcien i&{)mm. bald. wieder,

Mack:e :Lﬁarﬁrlich . natiirlich

Verzethen sie meine ....7 ...oder Verlangen sie ...? ... - unverstindlich
Zeit ist Geld . Bitte meine Herren..

!_n L

Moritatensdnger : Ladies und Gentlemen/ sie haben gesehen , Kinheit und Leichtsinn des Mackie Messer )/

» Ich warde ihnen nun zeigen, ﬁuie durch die Klugheit eines liehenden Weibes ;f di}e1 Dinge einen Verlauf nehmen , ;

den selbst sie nicht erwarten kénnen. . / 3e

Diener : Die Herren vom Aufsichtsrat 7=
i £
i ;
Polly - Meine Herren Aufsichtsrite. }/man. kann eine Bank ausrauben., /oder man kann den Weg
; . "ljlf\t_»( wE

Ein Aufsichtsrat -Mit Hilfe einer Bank , die anderen auscauben.

g <5
Polly Den Weg des soliden und legalen Geschiftes gehen ,/wié mein Papa das schon so oft frither immer gesagt
hat/, Polly, hat mein Papa immer gesagt, /w?f wird denn heute noch so dumm sein und Einbrecher werden,,wo wir
die Gesetze haben’.Und Wenn mein Mann, Pardon . ich wollte sagen Amser sehr verehrter Herr Generaldirektor.
auch heute auf der Flucht, sich in fremden Stadten verbrc:jgen halten muf¥’,“so bin ich tiberzeugt, daf} er damit
einverstanden sein'muB, wie wir das. Ding gedreht haben/f Wir haben dieses.stille feine Bankhaus. gekauft,und das.
wird rantabler sein , als so ein paar kleine lumpige Safes;._zu pliindern «t (1855 ) <) 22
Nun beginnt das grofle Geschaft/ und Wir werden meine Herren Aufsichtsrite, [den ehrwiirdigeren Traditionen
unseres Institutes getreu bestrebt scin,ldas Vertrauen des Publikums, /durch unsere Kreditwﬂrdig.keir{axj:fzubauén
und.zu. vertiefen., / ) 5y d '

@Tw.af Axm_f;ﬁ'.exclm)r .‘1 s 4

Die Minner : Bravos.und Gemurmel.

Polly : Ich danke ihnen , meine Herren

5)
Ein Maon : Bravo., Polly, Bravo.



4’ (.~
Polly : Ich mochite hier noch bemerken, da8, wir in unserer }?jmla‘léur Leute von prima Qualitét gebrauchen
kannen, Taséhendiebstahl uml,_St_rarssenr_zmbJ begeht jeder Dummkopfj jetzfist aus mit der Romantikf/jetzt beginnt
der Enst des. Lebens/wér diesen Schwierigkeiten nicht gewachsen ist , wird fristlos. pensioniert. Unter Wegfall
der Beziige. Auf Wiedersehen, meine Herren . > €

&}
Ein Maan : Mensch, da kanaste aber was lernen..

Lnde 9
f
Smith : Hier Mister Brown.

7 Wollen sie ihn sehen?
4 . L5 Gkl

Brow:: Nein [ um Ga:;ttemil!en}h;abhqn. sie das.bitte ganz allein. { Zymindestens;geben sie ihm zu Essen f-Stm'th.
} Anstandig zu-essen-Und-—Smith [ Wein| § I

Smith' Auch Zigaretten? _
fil Y

Brown . Natiirlich Zigaretten.,selbstverstindlich.d.h. Smith.[er raucht doch.nur Zigarren Kommen sie, geben sie
ihm diese Zigarren / -'

)
Smith : Viel-wird er ohnehin nicht mehr rauchen.

Brown ; Siith
- ]L‘ .
Smith : Guten. Tag . Mackie
i 16
Macks : Tag , Smith ,that Brown mir nichts. mitteilen lassen ?
.} Y
Smith: : Ach, er ist sehr ungliicklich und dazu noch die bevorstehenden. Krémungsfeierlichkeiten,
; - £y
Mackie :'Sag mal , Smith | ein paar schwerere Handschelien hast du wohl nicht auftreiben kdnnen? Was ? Mit
deiner giitigen Erlaubnis/méchte ich um ein paar komfortablere ersuchen .].-‘
Smith : Aber, wir haben sie hier in jeder Preislage, i{zon. einer Guinee bis.zu. zehn/ Kommt ganz darauf an, was sie
anlegen wollen . L AN C

S *

Mackie : Und was. kosten gar keing?

Srith - 50 P

. ! ) all ; ; ;
¢¢ Danke | Herr Capt n/Also was wiinschen sie zu speisen Herr Capt'n ?

J= Mackie : Na, was habt er denn.in dem Laden?

. 7L :
:{Nein{ nichts aus.der Geflingniskiiche/wenn. sie wiinschen.aus.der ...4m ah.
i

Mackie : Ach, meine Henkersmahlzeit

1 Smith

Smith : So., Herr Captn , jetzt kynnen sie sich wieder frei bewegen.. L
13 Das is: ein anderer ,Herr Capt'nﬂamso Hetr Capt'n / was wiinschen sie zum Dinner ? Ubrigens , das kénnen sie
ruhig mir tberlassen.] die Herrschaften waren immer sehr zufrieden. '

Auf den Plakaten - VerschlieBt nicht euer Ohr dem Elend

. o Y
HCL Eindhdang Haiig-(ﬁw,—?eaebmargut, gut; Zehnter Distrikt ist auch fertig,.

Peachum : Punkt acht Uhr AnschluB an den vierten Distrikt beim. Nelsondinkmal

P

s 132
6:[ EJ,. U.ler-.‘r‘&ai?& Aber wir haben doch auch wirkliche. Krippel, wie konnen wir denn da schon um acht Uhr da sein
[

Peachum : Thr miiBt
i
Plakat : Ein Opfer militarischer Willkic



(

Ly f | lrj

Peachum. :. Die HiBlichsten marschieren an den Fliigeln I;)arnit die hohen Herren etwas.zu. sehen bekommen.
Ein Mann ?f;etzt tritt die Konigswache unter Gewehr,

Ein Arderer :SDler Morgen dimmert schon

Ein Dritter ::;ie werden uns {iber den Haufen reiten...

s

Der Mann : Wozu. hast du denn die Gehlenderm?  Sheworn rL
Oy

Der Dritte : Und wenn sie auf uns. schieSen.?

g ) [u32 £

Peachum | Meine Herren , Meine Herren | in dieser Stunde marschieren 324 ificer Kollegen ,/um der Konigin ihre
Aufivertung zu machen, auch ihr' wallt euch im Glanze des Festes zeigen/, ihr Armsten der Armen , die ihr schon
. g s R e TR Y e :
langst ‘n den Kloaken von Tumbridge verkommen wiiret; wenn ich mir nicht inm nen schiaflosen Nichten
ausgedacht hiitte, wie'man aus so einer Armut einen Penny herausziehen kann | détin ich habe herausgebracht, daB
die Besitzenden dieser Erde/das.Elend.zwar anstiften kﬁnnmjaber sehen. kénnen.sie.das.Elend nicht.
6y €s
o 4 )1 {f I :"
Peacti:m : Sie haven ein hartes Herz ,}abec schwache Nerven. Aber heute wollen wit diese Nerven nicht schonen. /
*f Zu Tausenden wollen wir an ihren Nerven zerrml,{dcnn unsere Lumpen verdecken unsere %mﬁm nicht . / ;
o undo, ? B
Wihrenddessen Rufe aus.der Menge.: Nein., nein.
7 Tt 3
Peachum.: Meine Herren: haben sie keine Angst, ﬁiie]i(’bnigin.wird‘ es.nicht zulassen., daB man Kriippel mit
Bajonctten attackiert .’

Menge : Nein | nein

& st
Einer zus-der Menge i Vorwarts. ... Vorwirts

FrauP sachum.: Hor auf Peachum. Hor auf /P 3¢

Peachum : Was ist denn los? -
H, préinid ke .
Frau Peachum. ; Mackie Messer ist Bankdirektor-geworden .
13 Halte doch deine Leute zuriick/ ungere Polly sitzt auf der ersten Tribiine

hs --!
eg i bl e,

Y
Peachum - Laf mich nur machen , g 7
e noF dzd. £J " / . !
“Hal !;Zur&ck[BIeibI]‘sgehen,f urlick !:'Halt?/ Hait ;1;2!%12}81{’.}! Nehrmgich. Vernunft an ! /-Nehm_t._doch‘-\«femunﬁ an.!
j - 3 o ; . i

. Sénger :

.E/’\ Ja mach nur einen Plan .

' Sei nur ein groBes.Licht

AUl Und mach nur einen zweiten Plan
4L gehen tun sie beide nicht

't Ist der Mensch nicht schlecht genug
9 § Doch sein héhres Streben
= ( Ist ein schéner Zug

Ende (9



Bobine 6AB (11&12)
)
Polly . Ich wiederhole ihnen., die restlichen dreitausend Pfund miissen sofort fliissig gemacht werden 'Unter allen
Umstiir nden!j Haben sie das verstanden 7/
“ Sind sie aufgeregt , meine Herren ?

< 1 hl a
Ich bin beruhigt. , @ '! Ho\mw
.ﬁaa

T2
H oo Eind ﬂm\" Das aber ausgerechnet der Tiger Brown unser bester Freund.ihn verhaften laft,[das. mu} doch irgend.
etwas zu bedeuten haben /

Polly Die 10000 Pfund Kaution miissen sofort dem Polizeichef (iberbracht werden
2 e
Die Minner : Ich bring sie - Ich bringe sie - Ich /Es sind namiich Unruhen auf der StraBle .

Polly. - Eben deswegen. we'de ich.das.Geld dem. verliflichen Diener der Bank anvertrauen.
il 1 1 Ul.r meine Herren wamm sind sie noch nicht auf der Borse ?
3 £, | } / ||3'
Peac!um Halti ;Zuruck dort /Hért doch endhch,(bieabt doch.stehen.1/... Man wird euch niederschieBen. . /
15 Sohét doch Geht nicht mehr weiter / . !

%

Smiith : nusgeschlossen in diese Abteilung gibt’s keinen Besuch: .

Jenny : Ach.Smirh.}aB mich.doch.rein.
e

Smith : Aber Jenny. {wenn d:ch hier jemand sieht ,das kann ich doch gar nicht verantworten.

3
{;ch geh doch gleich wieder fort |/ Ich will doch nur den verdammten Schuft noch einmal

'1(

Jenny : Aber Smithchen
sehen

Smith : AbeT Jenny
1} :
Jenny : Smith., Mackie und ich wir waren doch einmal sehr gut miteinander / '
Smith +Ja , ich wei
N [ .
Jen{v . Smithchen, du kannst mich auch heute abend besuchen
Smith : Ha'c.h.li das darfich nicht /

Jenny .: Mackie
g 3
Mack:e : Die Schiampe hat mir gerade noch gefehit

. TL
Smith ~Mahizeit Herr Capt'n

Mackia : Mah.lzai)‘.Jl
75 3 Du hast wohl gar keine Zeit Dich zu pudern und zu schminken , was ?
34 /76
3N Polly : Du gemeiner Schuft, du. fW:e kannst du mir denn noch in die Augen sehen. Nach allem was. gewesen.ist, ja
du
1)
Smith : Hor auf du dummes Luder

"ol!y Dy Untier /Gjaubct Du.denn.ich we:B nichts. von.der Gesch:chtem dieser ...7...(Polly).
[

Smith : Es ist serviert Herr Capt'n / Luﬁ doch schon, / Der Mensch muB ja ganz verriickt werden vor soviel
Schernreien :

: 45
Jenny A(.h Smithchen ;:ch hebe ihn ja so,(dafl ich.ihn lieber im Kalten sehen méchte, als.in den Armen einer
anderen/ Ach-Smithchen ,r du bist doch se ein lieber/guter feiner Mensch', Liebchen , nur du kannst mich
verstehen / by h ) I 4§
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Smith : Jenny, lafl. mich doch..

Jenny : Nein., ich laB dich nicht Smithchen Nein
!

Smitt : Aber Jenny

Jenny : Nem ich kann dich nicht lassen . nein

Macbe . Anf Wiedersehen

$3
Smith :-Jennv | {aB mich doch
Mack'= | : ;
5

Ein Pciizist : Uber dreihundert Bettler marschieren an Piccadilly.

=

< .:
Tiger Brown.: Auseinander treiben..

Poliziz: : Hallo. ;
56
Ein anderer Polizist : Bei Bakerstreet ist der Kordon durchbrochen. ~
Tiger Brown : Das ist ja einte Schweinerei — S ,6,
5}
Erster Polizist : Der Weg des Kronungszugs ist von. Bettlermassen. verstopft
5%
Tiger Brown Das darf nicht wahr sein.. Verhafien sie die Lente.
- [nd
Erster Polizist : Verhaften sie die Leute , Alle , Eh alle

Lo

Tiger Brown : Uberhaupt auseinandertre?j
Nk H 1 ==

Polizist : Auseinandertreiben.
Browrn : Mit Kniippeln auseinander treiben.

Polizist : Mit Kniippeln auseinandertreiben. . Mit-Kniippeln
G- 63
Browr:: wem nein sie Dummkopf . Sie kdnnen doch nicht, sie kdnnen doch nicht/ Tausende von Bettiern
niedar!muppeln lassen / Ausgerechnet am Kmn,mgsrangéas ist doch unmdgglich, das kénnen sie doch nicht im
£
Emst :nachen. Y% &y <

v Ein Pclizist: Was. wollen sie denn. hier 7

Der Bankdiener : Ich.bringe die Kaution fiir Herrn Mackie Messer :
Brown : Was.. Wa~wa~was bringen. sie?
Der Bankdiener : Die Kaution.:

Browr.: Kaution 7
i Fo
Der Bankdiener. : Fiir Herrn Mackie Messer
= T 2
Brown : Fr ] \'I.dCK:e“ Messer/ 14
.Einer: Moment/ Ha]lo .Geben sie mir sofort Abteilung C, aber ganz schnell , ja ja ja.j /H/ Haﬂo hore.n sie hier
Browr: [Macme MebSer Ist sofort f‘rejzujassen{ WJe / Wer }\r’ackf}sl e en-.ﬂohen e y\ranen sie.] jetzt konnen.
sie gehen | Becchlagn_ah_mt ] s %

Ein.Mann : Ha]lo schon zur Rrﬁnunufeieriichkeit unterwegs.Capt 'n?

Macki: Messer : Halt die Schnauze { bin doch ausgerissen. —
£ Y - =



I N o | K f,
Der Mann :Wﬂs.ausgerjssen.! wir von.der Citybank haben doch flir unseren Herm Direktor eine Kaution hinterlegt

5}:’_ A
Mackiz © Kaution ?

Der Mann : Jaga

) A ﬁ/ ]

¥ 5

Macikc : Fiir mich ? Und.ich sag dir doch, ich bin doch ausgerissen.

I n ,

io = : ,
Der Mann : Wie, warst du. wirklich ausgerissen? Ja um gotteswillen, f}a. sind.ja. 10000 Pfund zum Teufel Da Wird
aber... /

o
=
R

Mackiz : Quatsch nicht soviel und. ecklir mir lieber in welchem Drecksviertel von. Soho jetzt mein Biiro liegt.

% Gl 4§
Der Mann : Wieso Soho.? Was. heifit hier Drecksviertel ?/ Citybank . Piccadilly _:iaeste Gegend.

6

T}
Mackiz : Was Citybank. Piccadilly)? Nerichtige Bank

Der Mann sagt dazu mehrfach Ja
Der Mann : Glaub schon Herr Direktor. Ne richtiggehende Bank/. Der Herr Direktor geht jetzt hier geradeaus.
und dznn die erste Stralle rechts und dann drei Straflen linkg/und wenn Herr Direktor dann zum Bullen kommen
mufB.er sich immer links halten-[‘llsleiin‘ nicht rechts , links , links ~ [°
"
[ R fG 3
Polly : Ich habe solche Angst um.dich. gehabt , Mackie,/éﬁe. andern. sind hinter dir hergewesen, wie Bluthunde.:
16 res” (ch
Mackiz : Hast du auch nicht vergessen Polly, (dich. jeden Tag schén zu schnﬁukagenauso, als.ob.ich dagewesen
wire 7
. (c¥ ;1o
Polly : Mackie , ich sehe nur auf deinen Mund, und. dann hore ich gar nicht mehe, was du. sprichst . Bist du mir
auch treu gewesen ? :

B LS “ | Yl
Mackiz : Du hast dich gut gehalten . Polly./lch. bin. sehr zufrieden mit dir. /Hast du.die Post schon angesehen:
§ion !
iid Iy [
Polly : Ach Mackie, sprich doch jetzt nicht von Geschiften Kii.doch lieber deine kleine Polly }{md. schwére ihr,
daB du sie nie mehr , horst du , nie rnchr..!/ .

—

' "1}

Macki: : Ich glaube, wir miissen uns umziehen., Poii-,v./Die Kronungsfeietlichkeiten haben schon begonnen :
i -'

Erster Mann : Der Polizeikordon ist durchbrochen,

1K
Zweiter Mann : Der Kronungszug ist in Auflésung
1 -1:4‘.! ‘
Dritter Mann : Vor Westminster Riesenziige von Bettlern.
il
Macki: : Rolladen runter

_EFJ{}{'_ _.'".__].
[ Gl
Tiger Brown.: Hallo. 3 ist hier jemand. ?/

2
Mackis : Halio , Jackis .
o 3 | (€ % 18
Browr. : Halio Mackie . Mackie( Mackieﬁch- bin ein erledigter Mann, ‘der Skandal heute.fMackie. ichi ﬂiege/, ich
bin die lingste Zeit Londons Po!izeichefggwesen./ I -

|
e [
Mackie : Nah mach dir keine Sorgen, jetzt bist du. richiig( Zumindestens.wirst du. einen. fabethafien Bankdirektor
abgeben | |

1

Poily . Und wievié{-.-kénnen sie als.Einlage zeichnen Herr Direktor ?

11
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Brown.: Einlage ? 10000 Pfund. X‘Se]ne Kaution. .th hab sie gerettet. )

3 J fﬁ' : HA ]
Mackie : Na ilr Armleuchier . Da xonnt ihr was lemen. | Komm., Sejz dich alte SCua:Llppcl Segel mal auf meinem
Whisky. Meine Polly, meine Herren! Sie sehen heute in unserer Mitte einen N{ann,i den'der unerforschliche
Ratschii.d dcb Korugs‘,noch tiber seing Mitmenschen gestellt hat.fder dennoch mein. Freund geblieben ist in allen
Stiirmen undqowelter undsnwe:tcrf “Aber die Fiigungen des Schicksals sind eigenartig Jna sie wissen schon, was
ich-damit memeJ Und so-kornmt dieser Mann heut zu.mic /Mackie Messer, fals Freund zurm Freunds

20 73) I
Brown : Ja
i3

Mackie : Da k&nnt ihr was lemnen..

5 3 ) 3¢
Brown.: Mackie 1n:;umst du.dich.erinnern., }wue wir , du.als. Smdat,ltch als.Soldat, bei.der Armee in.Indien Gedient
haben ?

G T ¢

Mackie 'a, lieber Jackie, das wam Zeiten /

1-

Reide si igen.:
STiohn war darunter und Jim war dabei
“°Und George ist Sergeant geworden.
“/] Doch diz Armee fragte keinen wer er sei
4L Und ma-schierte hinauf nach dem Norden.
47 Soldaten wohnen
“i Auf den Kanonen.
45 Vom Cap bis =2~
44 Wenn.es.mal. regne‘e
¢} Und es begegnete
4 1hn'ne neue Rasse
(it Ne braune aoder blasse
5o Dana machen sie vielleicht daraus.ihr Beefsteak Tartac

Cowch Behor

i Johnnie war der \‘-’hit;ky ZUL WA,
5 “ Und Jimmy hatte nie genug Decken
TS Aber Gearg:ue nahm.beide beim Arm.
54 Und sagte, die Armee kann nicht verrecken
Refrain S 7 6¢ Al ! )
63 Johnist gestorben.
Und Jimmy ist tot /
5 % Und ist Georgge.vermifit und verdorben.
> Aber Bl:it ist immer noch rot
(«f Fiir die Armee wird jetzt wieder geworben.

- - 7
Ref[-ain :_L & T“" ATV I

'F
AN o kY
Pmaur\ . Der armiste Mana Londons: nd der reiche Mackie \riesserj Soliten sie nichit zusammengefien. .
— - ‘ ( . 8\\:‘
Mackie - Der drmste Mann. Londonsﬁiat grindlich. bankrott gemacht . mein. lieber Herr Peachum/;.md ist heute.ein.
armer Tzufel, wie hundert andere

) &/ %
Peachur.: Und gerade der heutige Tag hat mir erst gezeigt,/welche Macht die Armut IST,/ME eurem Geld. und

meiner Hrfahru ng,{ its'i ein Geschift zu machen / gas grosste Geschéft, das man sich iiberhaupt denken kann :
1 BT

&G Mackie: Aber wenn die wirklich so-mdchtig sind, wozu brauchen die dat uns-?

]

% Peachum.: Weil sie nicht wissen, da- wir sie.brauchen..
Schlussrong :

K& Und so ommt zum guten Ende £
%7 Allesur:er einen Hut.

12



Ist das.notige Geld vorhanden.
Ist das Ende meistens gut,

Daf nur er im triiben fische.

Hat der Hinz den Kunz bedroht .
Doch-zum-Schiufl-vereintam Tische
Essen sie des Armen Brot.

Denn.dic einen sind im Dunkeln.

Und die andern sind im Licht,

Und mar siehet die im.Lichte

Die im Dunkeln, /sl;eht man nicht .
Co
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